
NL  Handleiding: Cookinglife Dubbelwandige Glazen Lines – Set

van 2 (Ø7,5 x H9,3 cm, 250 ml)

Producttitel

Cookinglife Dubbelwandige Glazen Lines – Set van 2 (Ø7,5 x H9,3 cm, 250 ml)

Inhoud van het product

• 2x Dubbelwandig glas Lines (Diameter 7,5 cm, Hoogte 9,3 cm, Inhoud 250 ml)

• Materiaal: Borosilicaatglas

Gebruiksinstructies

• Gebruik: Ideaal voor espresso, thee, matcha, ijskoffie en andere warme of koude dranken tot 250 ml

• Isolatie: Dubbelwandige constructie houdt dranken langer op temperatuur en voorkomt condensatie aan

de buitenkant

• Voorverwarmen aanbevolen: Spoel de glazen voor gebruik even om met heet water voor optimale

warmtebehoud

• Vaatwasserbestendig: Ja, maar handwas wordt aanbevolen voor langdurige helderheid

• Geschikt voor magnetron: Nee – dubbelwandige glazen zijn niet geschikt voor de magnetron

• Geschikt voor oven: Nee

• Voorzichtigheid: Glas kan breken – voorzichtig hanteren en buiten bereik van kinderen houden

• Niet gebruiken voor koolzuurhoudende dranken onder druk

Onderhouds- en reinigingsinstructies

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Vermijd schurende schoonmaakmiddelen of

staalwol die het oppervlak kunnen beschadigen.

• Hardnekkige resten: Week het product in warm water voor u het schoonmaakt.

• Opslag: Bewaar het product op een stabiele, beschutte plek om vallen en stoten te voorkomen.

• Inspectie: Controleer het product regelmatig op barsten of chips. Gebruik het niet meer bij zichtbare

beschadiging.

Veiligheidsinstructies

• Breekbaarheid: Borosilicaatglas is slagvaster dan gewoon glas, maar kan nog steeds breken bij vallen of

stoten. Ruim scherven direct op met een borstel en stoffer — nooit met blote handen.

• Thermische schok: Hoewel borosilicaatglas bestand is tegen temperatuurwisselingen, dient u extreme of

plotselinge temperatuurveranderingen te vermijden.

• Beschadigingen: Gebruik het product niet als het gebarsten, gechipped of beschadigd is. Scherpe randen

kunnen snijwonden veroorzaken.

• Hitte: Wees voorzichtig bij het hanteren van het product wanneer het hete vloeistoffen of voedsel bevat.

Leeftijdsrestricties



Niet van toepassing. Dit product is geschikt voor gebruik door volwassenen en kinderen onder toezicht van

een volwassene.

Instructies voor verwijdering

• Onbeschadigd borosilicaatglas: Lever in bij een glasbak of recyclingpunt voor glas.

• Gebroken glas: Wikkel scherven veilig in papier of karton en gooi ze bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakking: Gooi kartonnen of papieren verpakking bij het oud papier. Kunststof verpakkingsmateriaal bij

het plastic afval.

Waarschuwingen

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Gevaarinformatie

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



EN  User Manual: Cookinglife Double-Walled Glasses Lines – Set

of 2 (Ø7.5 x H9.3 cm, 250 ml)

Product Title

Cookinglife Double-Walled Glasses Lines – Set of 2 (Ø7.5 x H9.3 cm, 250 ml)

Contents of the Product

• 2x Double-walled glass Lines (Diameter 7.5 cm, Height 9.3 cm, Capacity 250 ml)

• Material: Borosilicate glass

User Instructions

• Use: Ideal for espresso, tea, matcha, iced coffee and other hot or cold beverages up to 250 ml

• Insulation: Double-walled construction keeps drinks at temperature longer and prevents condensation on

the outside

• Pre-warming recommended: Rinse glasses with hot water before use for optimal heat retention

• Dishwasher safe: Yes, but hand washing is recommended for lasting clarity

• Suitable for microwave: No – double-walled glasses are not suitable for microwave use

• Suitable for oven: No

• Caution: Glass can break – handle with care and keep out of reach of children

• Not suitable for carbonated beverages under pressure

Maintenance and Cleaning Instructions

• Cleaning: Wash with warm water and a mild detergent. Avoid abrasive cleaners or steel wool that may

scratch the surface.

• Stubborn residues: Soak the product in warm water before cleaning.

• Storage: Store the product in a stable, sheltered place to prevent falls and impacts.

• Inspection: Regularly check the product for cracks or chips. Do not use if visible damage is present.

Safety Instructions

• Breakability: Borosilicate glass is more impact-resistant than regular glass, but can still break if dropped or

struck. Clean up shards immediately using a brush and dustpan — never with bare hands.

• Thermal shock: Although borosilicate glass tolerates temperature changes well, avoid extreme or sudden

temperature changes.

• Damage: Do not use the product if it is cracked, chipped, or otherwise damaged. Sharp edges can cause

cuts.

• Heat: Handle with care when the product contains hot liquids or food.

Age Restrictions

Not applicable. This product is suitable for use by adults and children under adult supervision.

Disposal Instructions



• Undamaged borosilicate glass: Deposit at a glass bank or glass recycling point.

• Broken glass: Wrap shards safely in paper or cardboard and dispose of with residual waste. Do not place

in the glass bank.

• Packaging: Dispose of cardboard or paper packaging with waste paper. Plastic packaging materials go in

the plastic waste stream.

Warnings

P102: Keep out of reach of children.

P103: Read label/these instructions before use.

Hazard Information

-: This product contains no chemical hazards.

-: Physical hazard: Risk of cuts in case of breakage.

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your product. For more

information or specific inquiries, please contact customer service or the store where you purchased the

product.



DE  Gebrauchsanleitung: Cookinglife Doppelwandige Gläser

Lines – 2er-Set (Ø7,5 x H9,3 cm, 250 ml)

Produkttitel

Cookinglife Doppelwandige Gläser Lines – 2er-Set (Ø7,5 x H9,3 cm, 250 ml)

Produktinhalt

• 2x Doppelwandiges Glas Lines (Durchmesser 7,5 cm, Höhe 9,3 cm, Inhalt 250 ml)

• Material: Borosilikatglas

Benutzeranleitung

• Verwendung: Ideal für Espresso, Tee, Matcha, Eiskaffee und andere heiße oder kalte Getränke bis 250 ml

• Isolierung: Doppelwandige Konstruktion hält Getränke länger auf Temperatur und verhindert

Kondensation an der Außenseite

• Vorwärmen empfohlen: Gläser vor Gebrauch kurz mit heißem Wasser ausspülen für optimale

Wärmespeicherung

• Spülmaschinenfest: Ja, jedoch wird Handwäsche für langanhaltende Klarheit empfohlen

• Mikrowellengeeignet: Nein – doppelwandige Gläser sind nicht für die Mikrowelle geeignet

• Ofengeeignet: Nein

• Vorsicht: Glas kann brechen – vorsichtig handhaben und außerhalb der Reichweite von Kindern

aufbewahren

• Nicht für kohlensäurehaltige Getränke unter Druck geeignet

Pflege- und Reinigungshinweise

• Reinigung: Mit warmem Wasser und einem milden Spülmittel abwaschen. Scheuermittel oder Stahlwolle

vermeiden, da diese die Oberfläche beschädigen können.

• Hartnäckige Rückstände: Das Produkt vor der Reinigung in warmem Wasser einweichen.

• Aufbewahrung: Das Produkt an einem stabilen, geschützten Ort aufbewahren, um Stürze und Stöße zu

verhindern.

• Kontrolle: Das Produkt regelmäßig auf Risse oder Absplitterungen prüfen. Bei sichtbaren Schäden nicht

mehr verwenden.

Sicherheitshinweise

• Bruchgefahr: Borosilikatglas ist schlagfester als normales Glas, kann jedoch bei einem Sturz oder Stoß

brechen. Scherben sofort mit Handfeger und Kehrschaufel aufsammeln — niemals mit bloßen Händen.

• Temperaturwechsel: Obwohl Borosilikatglas Temperaturschwankungen gut verträgt, sollten extreme oder

plötzliche Temperaturwechsel vermieden werden.

• Beschädigungen: Das Produkt nicht verwenden, wenn es gerissen, angeschlagen oder anderweitig

beschädigt ist. Scharfe Kanten können Schnittwunden verursachen.

• Wärme: Vorsicht beim Umgang mit dem Produkt, wenn es heiße Flüssigkeiten oder Speisen enthält.



Altersbeschränkungen

Nicht zutreffend. Dieses Produkt ist für die Verwendung durch Erwachsene und Kinder unter Aufsicht eines

Erwachsenen geeignet.

Entsorgungshinweise

• Unbeschädigtes Borosilikatglas: Bei einem Glascontainer oder Glasrecyclingpunkt abgeben.

• Gebrochenes Glas: Scherben sicher in Papier oder Karton einwickeln und im Restmüll entsorgen. Nicht in

den Glascontainer.

• Verpackung: Karton- oder Papierverpackungen beim Altpapier entsorgen. Kunststoffverpackungen im

Plastikmüll.

Warnhinweise

P102: Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

P103: Vor Gebrauch Etikett/diese Anweisungen lesen.

Gefahreninformationen

-: Dieses Produkt enthält keine chemischen Gefahren.

-: Physische Gefahr: Schnittverletzungsgefahr bei Bruch.

Wenn Sie diese Richtlinien befolgen, sorgen Sie für eine langlebige und optimale Leistung Ihres Produkts.

Für weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice oder das

Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



FR  Manuel d'utilisation: Cookinglife Verres à Double Paroi Lines

– Lot de 2 (Ø7,5 x H9,3 cm, 250 ml)

Titre du produit

Cookinglife Verres à Double Paroi Lines – Lot de 2 (Ø7,5 x H9,3 cm, 250 ml)

Contenu du produit

• 2x Verre à double paroi Lines (Diamètre 7,5 cm, Hauteur 9,3 cm, Contenance 250 ml)

• Matériau : Verre borosilicaté

Instructions d'utilisation

• Utilisation : Idéal pour l'espresso, le thé, le matcha, le café glacé et autres boissons chaudes ou froides

jusqu'à 250 ml

• Isolation : La double paroi maintient les boissons à température plus longtemps et évite la condensation à

l'extérieur

• Préchauffage recommandé : Rincez les verres à l'eau chaude avant utilisation pour une meilleure rétention

de chaleur

• Compatible lave-vaisselle : Oui, mais le lavage à la main est recommandé pour préserver la clarté du verre

• Compatible micro-ondes : Non – les verres à double paroi ne sont pas adaptés au micro-ondes

• Compatible four : Non

• Attention : Le verre peut se briser – manipuler avec précaution et tenir hors de portée des enfants

• Ne pas utiliser pour des boissons gazeuses sous pression

Instructions d'entretien et de nettoyage

• Nettoyage : Laver à l'eau chaude avec un détergent doux. Éviter les produits abrasifs ou la laine d'acier qui

pourraient rayer la surface.

• Résidus tenaces : Faire tremper le produit dans de l'eau chaude avant de le nettoyer.

• Rangement : Conserver le produit dans un endroit stable et protégé pour éviter les chutes et les chocs.

• Inspection : Vérifier régulièrement le produit pour détecter des fissures ou des éclats. Ne plus l'utiliser en

cas de dommage visible.

Consignes de sécurité

• Fragilité : Le verre borosilicaté est plus résistant aux chocs que le verre ordinaire, mais peut quand même

se briser en cas de chute ou de choc. Ramassez immédiatement les éclats à l'aide d'une brosse et d'une

pelle — jamais à mains nues.

• Choc thermique : Bien que le verre borosilicaté tolère les variations de température, évitez les

changements brusques ou extrêmes.

• Dommages : Ne pas utiliser le produit s'il est fissuré, ébréché ou endommagé. Les bords tranchants

peuvent provoquer des coupures.

• Chaleur : Manipulez avec précaution lorsque le produit contient des liquides ou des aliments chauds.



Restrictions d'âge

Non applicable. Ce produit est destiné à être utilisé par des adultes et des enfants sous la supervision d'un

adulte.

Instructions d'élimination

• Verre borosilicaté non endommagé : Déposer dans un conteneur à verre ou un point de collecte du verre.

• Verre brisé : Envelopper les éclats soigneusement dans du papier ou du carton et jeter avec les ordures

ménagères résiduelles. Ne pas mettre dans le conteneur à verre.

• Emballage : Jeter les emballages en carton ou en papier avec les vieux papiers. Les emballages en

plastique vont dans le flux de déchets plastiques.

Avertissements

P102: Tenir hors de portée des enfants.

P103: Lire l'étiquette/ces instructions avant utilisation.

Informations sur les dangers

-: Ce produit ne contient pas de dangers chimiques.

-: Danger physique : Risque de coupures en cas de bris.

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit. Pour plus

d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le magasin où vous avez

acheté le produit.



IT  Manuale d'uso: Cookinglife Bicchieri a Doppia Parete Lines –

Set da 2 (Ø7,5 x H9,3 cm, 250 ml)

Titolo del prodotto

Cookinglife Bicchieri a Doppia Parete Lines – Set da 2 (Ø7,5 x H9,3 cm, 250 ml)

Contenuto del prodotto

• 2x Bicchiere a doppia parete Lines (Diametro 7,5 cm, Altezza 9,3 cm, Capacità 250 ml)

• Materiale: Vetro borosilicato

Istruzioni per l'uso

• Utilizzo: Ideale per espresso, tè, matcha, caffè freddo e altre bevande calde o fredde fino a 250 ml

• Isolamento: La costruzione a doppia parete mantiene le bevande alla temperatura desiderata più a lungo e

previene la condensa all'esterno

• Preriscaldamento consigliato: Sciacquare i bicchieri con acqua calda prima dell'uso per un'ottimale

ritenzione del calore

• Lavabile in lavastoviglie: Sì, ma si consiglia il lavaggio a mano per mantenere la trasparenza nel tempo

• Adatto al microonde: No – i bicchieri a doppia parete non sono adatti all'uso nel microonde

• Adatto al forno: No

• Attenzione: Il vetro può rompersi – maneggiare con cura e tenere fuori dalla portata dei bambini

• Non utilizzare per bevande gassate in pressione

Istruzioni di manutenzione e pulizia

• Pulizia: Lavare con acqua calda e un detergente delicato. Evitare detergenti abrasivi o pagliette di acciaio

che potrebbero graffiare la superficie.

• Residui ostinati: Mettere il prodotto in ammollo in acqua calda prima di pulirlo.

• Conservazione: Conservare il prodotto in un luogo stabile e riparato per evitare cadute e urti.

• Ispezione: Controllare regolarmente il prodotto per individuare crepe o scheggiature. Non utilizzarlo in

presenza di danni visibili.

Istruzioni di sicurezza

• Fragilità: Il vetro borosilicato è più resistente agli urti rispetto al vetro comune, ma può comunque rompersi

in caso di caduta o urto. Raccogliere immediatamente i frammenti con una spazzola e una paletta — mai a

mani nude.

• Shock termico: Sebbene il vetro borosilicato tolleri le variazioni di temperatura, evitare cambiamenti

estremi o bruschi.

• Danni: Non utilizzare il prodotto se è incrinato, scheggiato o danneggiato. I bordi taglienti possono causare

tagli.

• Calore: Prestare attenzione quando si maneggia il prodotto contenente liquidi o alimenti caldi.

Restrizioni di età



Non applicabile. Questo prodotto è adatto all'uso da parte di adulti e bambini sotto la supervisione di un

adulto.

Istruzioni per lo smaltimento

• Vetro borosilicato integro: Conferire a un contenitore per il vetro o a un punto di raccolta del vetro.

• Vetro rotto: Avvolgere i frammenti con cura in carta o cartone e smaltire con i rifiuti indifferenziati. Non

mettere nel contenitore del vetro.

• Imballaggio: Smaltire gli imballaggi in cartone o carta con la carta da macero. I materiali di imballaggio in

plastica vanno nella raccolta della plastica.

Avvertenze

P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P103: Leggere l'etichetta/queste istruzioni prima dell'uso.

Informazioni sui pericoli

-: Questo prodotto non contiene pericoli chimici.

-: Pericolo fisico: Rischio di tagli in caso di rottura.

Seguendo queste linee guida, garantirete prestazioni durature e ottimali del vostro prodotto. Per ulteriori

informazioni o domande specifiche, contattare il servizio clienti o il negozio in cui è stato acquistato il

prodotto.



PL  Instrukcja obsługi: Cookinglife Szklanki Dwuścienne Lines –

Zestaw 2 szt. (Ø7,5 x W9,3 cm, 250 ml)

Tytuł produktu

Cookinglife Szklanki Dwuścienne Lines – Zestaw 2 szt. (Ø7,5 x W9,3 cm, 250 ml)

Zawartość produktu

• 2x Szklanka dwuścienna Lines (Średnica 7,5 cm, Wysokość 9,3 cm, Pojemność 250 ml)

• Materiał: Szkło borokrzemianowe

Instrukcje użytkowania

• Zastosowanie: Idealny do espresso, herbaty, matchy, mrożonej kawy i innych gorących lub zimnych

napojów do 250 ml

• Izolacja: Dwuścienna konstrukcja utrzymuje napoje w odpowiedniej temperaturze dłużej i zapobiega

skraplaniu się pary na zewnątrz

• Zalecane podgrzewanie wstępne: Przed użyciem przepłukać szklanki gorącą wodą, aby uzyskać

optymalne utrzymanie ciepła

• Nadaje się do zmywarki: Tak, jednak zalecane jest mycie ręczne w celu zachowania długotrwałej

przejrzystości

• Nadaje się do mikrofalówki: Nie – szklanki dwuścienne nie są przeznaczone do użytku w mikrofalówce

• Nadaje się do piekarnika: Nie

• Ostrzeżenie: Szkło może się stłuc – obchodzić się ostrożnie i przechowywać poza zasięgiem dzieci

• Nie używać do napojów gazowanych pod ciśnieniem

Instrukcje konserwacji i czyszczenia

• Czyszczenie: Myć ciepłą wodą z łagodnym detergentem. Unikać środków ściernych i druciaków, które

mogą zarysować powierzchnię.

• Trudne zabrudzenia: Namoczyć produkt w ciepłej wodzie przed czyszczeniem.

• Przechowywanie: Przechowywać produkt w stabilnym, chronionym miejscu, aby zapobiec upadkom i

uderzeniom.

• Kontrola: Regularnie sprawdzać produkt pod kątem pęknięć lub odprysków. Nie używać w przypadku

widocznych uszkodzeń.

Instrukcje bezpieczeństwa

• Kruchość: Szkło borokrzemowe jest bardziej odporne na uderzenia niż zwykłe szkło, jednak może się

stłuc przy upadku lub uderzeniu. Natychmiast zbierz odłamki za pomocą szczotki i szufelki — nigdy gołymi

rękami.

• Szok termiczny: Mimo że szkło borokrzemowe dobrze znosi zmiany temperatury, należy unikać

ekstremalnych lub nagłych jej wahań.

• Uszkodzenia: Nie używaj produktu, jeśli jest pęknięty, odpryśnięty lub w inny sposób uszkodzony. Ostre



krawędzie mogą powodować skaleczenia.

• Ciepło: Zachowaj ostrożność podczas obsługi produktu zawierającego gorące płyny lub żywność.

Ograniczenia wiekowe

Nie dotyczy. Produkt jest przeznaczony do użytku przez dorosłych oraz dzieci pod nadzorem osoby

dorosłej.

Instrukcje utylizacji

• Nieuszkodzone szkło borokrzemowe: Oddaj do pojemnika na szkło lub punktu recyklingu szkła.

• Stłuczone szkło: Zawiń odłamki bezpiecznie w papier lub tekturę i wyrzuć do odpadów zmieszanych. Nie

wrzucaj do pojemnika na szkło.

• Opakowanie: Opakowania kartonowe lub papierowe wyrzuć do makulatury. Opakowania z tworzyw

sztucznych do pojemnika na plastik.

Ostrzeżenia

P102: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.

P103: Przed użyciem przeczytać etykietę/niniejsze instrukcje.

Informacje o zagrożeniach

-: Produkt nie zawiera zagrożeń chemicznych.

-: Zagrożenie fizyczne: Ryzyko skaleczeń w przypadku stłuczenia.

Przestrzegając tych wytycznych, zapewnisz długotrwałe i optymalne działanie swojego produktu. Aby

uzyskać więcej informacji lub zadać konkretne pytania, skontaktuj się z obsługą klienta lub sklepem, w

którym zakupiono produkt.



ES  Manual de usuario: Cookinglife Vasos de Doble Pared Lines –

Set de 2 (Ø7,5 x Al9,3 cm, 250 ml)

Título del producto

Cookinglife Vasos de Doble Pared Lines – Set de 2 (Ø7,5 x Al9,3 cm, 250 ml)

Contenido del producto

• 2x Vaso de doble pared Lines (Diámetro 7,5 cm, Altura 9,3 cm, Capacidad 250 ml)

• Material: Vidrio borosilicato

Instrucciones de uso

• Uso: Ideal para espresso, té, matcha, café con hielo y otras bebidas calientes o frías hasta 250 ml

• Aislamiento: La construcción de doble pared mantiene las bebidas a temperatura durante más tiempo y

evita la condensación en el exterior

• Precalentamiento recomendado: Enjuague los vasos con agua caliente antes de usarlos para una óptima

retención del calor

• Apto para lavavajillas: Sí, pero se recomienda el lavado a mano para mantener la claridad a largo plazo

• Apto para microondas: No – los vasos de doble pared no son aptos para su uso en el microondas

• Apto para horno: No

• Precaución: El vidrio puede romperse – manipular con cuidado y mantener fuera del alcance de los niños

• No utilizar para bebidas carbonatadas a presión

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

• Limpieza: Lavar con agua caliente y un detergente suave. Evitar limpiadores abrasivos o estropajos de

acero que puedan rayar la superficie.

• Residuos difíciles: Dejar el producto en remojo en agua caliente antes de limpiar.

• Almacenamiento: Guardar el producto en un lugar estable y protegido para evitar caídas y golpes.

• Inspección: Revisar el producto regularmente en busca de grietas o desconchados. No utilizar si presenta

daños visibles.

Instrucciones de seguridad

• Fragilidad: El vidrio de borosilicato es más resistente a los golpes que el vidrio común, pero puede

romperse si cae o recibe un impacto. Recoja los fragmentos inmediatamente con un recogedor y una

escoba — nunca con las manos desnudas.

• Choque térmico: Aunque el vidrio de borosilicato tolera bien los cambios de temperatura, evite cambios

bruscos o extremos.

• Daños: No utilice el producto si está agrietado, desconchado o dañado. Los bordes afilados pueden

causar cortes.

• Calor: Tenga cuidado al manipular el producto cuando contenga líquidos o alimentos calientes.

Restricciones de edad



No aplicable. Este producto es apto para su uso por adultos y niños bajo la supervisión de un adulto.

Instrucciones de eliminación

• Vidrio de borosilicato en buen estado: Depositar en un contenedor de vidrio o punto de reciclaje de vidrio.

• Vidrio roto: Envuelva los fragmentos con seguridad en papel o cartón y deséchelos con los residuos

domésticos no reciclables. No depositar en el contenedor de vidrio.

• Embalaje: Deseche el embalaje de cartón o papel con el papel usado. Los materiales de embalaje de

plástico van al contenedor de plástico.

Advertencias

P102: Mantener fuera del alcance de los niños.

P103: Leer la etiqueta/estas instrucciones antes de usar.

Información sobre peligros

-: Este producto no contiene peligros químicos.

-: Peligro físico: Riesgo de cortes en caso de rotura.

Siguiendo estas directrices, asegurará un rendimiento duradero y óptimo de su producto. Para más

información o consultas específicas, póngase en contacto con el servicio de atención al cliente o la tienda

donde adquirió el producto.



SV  Bruksanvisning: Cookinglife Dubbelväggiga Glas Lines – Set

om 2 (Ø7,5 x H9,3 cm, 250 ml)

Produkttitel

Cookinglife Dubbelväggiga Glas Lines – Set om 2 (Ø7,5 x H9,3 cm, 250 ml)

Produktinnehåll

• 2x Dubbelväggigt glas Lines (Diameter 7,5 cm, Höjd 9,3 cm, Volym 250 ml)

• Material: Borosilikatglas

Användarinstruktioner

• Användning: Idealisk för espresso, te, matcha, iskaffe och andra varma eller kalla drycker upp till 250 ml

• Isolering: Dubbelväggig konstruktion håller drycker vid rätt temperatur längre och förhindrar kondens på

utsidan

• Förvärmning rekommenderas: Skölj glasen med varmt vatten före användning för optimal värmebevaring

• Diskmaskinssäker: Ja, men handtvätt rekommenderas för bestående klarhet

• Lämplig för mikrovågsugn: Nej – dubbelväggiga glas är inte lämpliga för mikrovågsugn

• Lämplig för ugn: Nej

• Varning: Glas kan gå sönder – hantera varsamt och förvara utom räckhåll för barn

• Ej lämplig för kolsyrade drycker under tryck

Underhålls- och rengöringsinstruktioner

• Rengöring: Diska med varmt vatten och ett milt diskmedel. Undvik slipande rengöringsmedel eller stålull

som kan repa ytan.

• Envisa rester: Blötlägg produkten i varmt vatten innan rengöring.

• Förvaring: Förvara produkten på en stabil och skyddad plats för att undvika fall och stötar.

• Inspektion: Kontrollera regelbundet produkten efter sprickor eller flagningar. Använd inte produkten om

synliga skador föreligger.

Säkerhetsinstruktioner

• Bräcklighet: Borosilikatglas är mer slagtåligt än vanligt glas men kan ändå gå sönder vid fall eller stötar.

Plocka omedelbart upp skärvor med en borste och skyffel — aldrig med bara händer.

• Termisk chock: Även om borosilikatglas tål temperaturväxlingar bör extrema eller plötsliga

temperaturförändringar undvikas.

• Skador: Använd inte produkten om den är sprucken, avflisad eller på annat sätt skadad. Vassa kanter kan

orsaka skärsår.

• Värme: Var försiktig när du hanterar produkten om den innehåller heta vätskor eller mat.

Åldersbegränsningar

Ej tillämpligt. Denna produkt är lämplig för användning av vuxna och barn under vuxens överinseende.



Avfallsinstruktioner

• Oskadat borosilikatglas: Lämna till en glasåtervinningsstation eller återvinningspunkt för glas.

• Trasigt glas: Slå in skärvor försiktigt i papper eller kartong och kassera med restavfall. Lägg inte i

glasåtervinningen.

• Förpackning: Kassera förpackningar av kartong eller papper med tidningspapper/pappersåtervinning.

Plastförpackningsmaterial lämnas till plastinsamling.

Varningar

P102: Förvaras oåtkomligt för barn.

P103: Läs etiketten/dessa instruktioner innan användning.

Farinformation

-: Denna produkt innehåller inga kemiska faror.

-: Fysisk fara: Risk för skärsår vid brott.

Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du en långvarig och optimal prestanda av din produkt. För mer

information eller specifika frågor, kontakta kundtjänst eller butiken där du köpte produkten.


